
 Manual: Press 5 LED light  
1) Remove the battery cover, insert 3x AAA batteries (not included) into the battery 

compartment, and close the cover. Make sure the polarity of the batteries is correct.  

2) In the cover you will find holes for hanging on the wall (screws and dowels are not 

included in the package), or you can use the two-round stickers that are included and 

stick the light. If using the adhesive sticker, remove the protective layer from the 

stickers and apply it to the desired place.  

3) Press the LEDs to turn ON the light and turn it OFF with the same movement.  

  

 Návod: Dotykové LED světlo  
1) Sejměte kryt na baterie, vložte 3x AAA baterie (nejsou součástí balení) do prostoru 

určeného pro ně a kryt zavřete. Při vkládání baterií dbejte na správnou polaritu.   

2) V krytu naleznete dírky pro pověšení na zeď (šroubky a hmoždinky nejsou součástí 

balení), nebo můžete použít dvě kulaté nálepky, které jsou součástí a světlo přilepit. 

Pro variantu přilepení z nálepek odstraňte ochrannou vrstvu a nalepte na požadované 

místo.   

3) Světlo rozsvítíte stlačením na LED diody a vypnete jej stejným pohybem.  

  

 Návod: Dotykové LED svetlo  
1) Zložte kryt na batérie, vložte 3x AAA batérie (nie sú súčasťou balenia) do priestoru 

na to určeného a kryt zavrite. Pri vkladaní batérie dbajte na správnu polaritu.  

2) V kryte nájdete dierky na zavesenie na stenu (skrutky a hmoždinky nie sú súčasťou 

balenia) alebo môžete použiť dve guľaté nálepky, ktoré sú súčasťou a svetlo prilepte.  

Najskôr odstráňte ochrannú vrstvu z nálepiek a nalepte na požadované miesto. 3) 

Svetlo rozsvieťte stlačením na LED diódy a vypnete ho rovnakým pohybom.  

  

 Instrukcje: Dotykowe światło LED  
1) Zdejmij pokrywę przedziału baterii, włóż 3 baterie AAA (brak w zestawie) w 

dedykowane miejsce i zamknij pokrywę. Pamiętaj, aby włożyć baterie z 

zachowaniem prawidłowej biegunowości.  

2) W obudowie znajdują się otwory do zawieszenia na ścianie (śruby i kołki n ie są 

częścią zestawu) lub możesz użyć dwóch okrągłych naklejek, które są częścią 

zestawu, i przykleić lampkę. Jeśli wybierzesz wariant drugi, usuń warstwę ochronną 

z naklejek i przyklej lampkę w wybranym miejscu.  

3) Naciśnij diody LED, aby włączyć i wyłączyć światło.  

  



 Használati útmutató: Érintős LED lámpa  
1) Távolítsa el az elemek fedőlapját, és helyezzen be 3 AAA elemet (nem része a 

csomagolásnak) a tartóba, majd zárja vissza a fedelet. Ügyeljen, hogy az elemeket 

megfelelő pozícióban helyezze be.  

2) A fedőlapon lyukak vannak, melyek segítségével a lámpa a falra akasztható 

(csavarok és tiplik nem tartoznak a csomagolásba), vagy használja a két mellékelt 

kerek  

matricát a falra ragasztáshoz. A ragasztó használata esetében távolítsa el a 

védőréteget, majd ragassza a lámpát a kívánt helyre.   

3) A lámpa a LED égők megnyomásával kapcsolható ki és be.  

 

 

  Instrucțiuni: Lumină cu atingere LED 
1) Scoateți capacul bateriei, introduceți 3 baterii AAA (nu sunt incluse) în 

compartimentul pentru baterii și închideți capacul. Asigurați-vă că polaritatea 

bateriilor este corectă. 

2) Pe capacul luminii veți găsi găuri pentru a o agăța pe perete (șuruburi și dibluri nu 

sunt incluse în pachet), sau puteți folosi cele două stickere rotunde incluse pentru a 

lipi lumina. Dacă utilizați stickerul adeziv, îndepărtați stratul protector de pe sticker 

și aplicați-l în locul dorit. 

3) Apăsați pe LED-uri pentru a porni lumina și opriți-o cu același gest. 


